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Resumo

O presente artigo objetiva analisar a importancia do conhecimento da varia¢ao linguistica como ferramenta
pedagdgica para a formagdo tedrica e pratica docente dos alunos do curso de Letras da Universidade Federal
de Roraima (UFRR) a fim de contribuir na discussdo da formacgdo docente, por meio de um estudo de caso,
utilizando recursos da pesquisa descritiva e documental. A coleta de dados se deu através da analise
documental do Projeto Pedagogico do curso de Letras - Portugués, das ementas das disciplinas: leitura e
producao de textos, sociolinguistica, analise do discurso, estudos linguisticos e topicos de sociolinguistica
bem como uma entrevista com os docentes da graduagdo em Letras. Para tanto, tem-se como referéncia os
conceitos de lingua, norma e gramatica (FREITAG e LIMA, 2010); variacdo linguistica e seus fendmenos
variaveis (COELHO et.al., 2012) e o modelo de compreensio da variagdo linguistica (BAGNO,
2005/2007/2013. A analise dos dados indica a importancia da abordagem da variagdo linguistica nos cursos
de Letras, além de indicar também a necessidade da énfase na transposi¢do didatica desse conhecimento
para as salas de aula da Educagao Basica, 16cus da atuagao futura do académico.
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A contribuigao dos estudos sobre variag¢do linguistica a formacgdo e a
préatica de professores de lingua portuguesa: um olhar para os cursos de
letras da Universidade Roraima

1. CONSIDERACOES PRELIMINARES

No Brasil ha grande diversidade de povos e de linguas. Ha regioes
compostas por populacoes multiplas com diferentes racas e crencas.
Em Roraima a populacdo em sua maioria € composta de migrantes
advindos dos mais diversos estados brasileiros, quando ainda era
chamado de Territorio de Roraima. Essa migracao ocorre pelos mais
diversos motivos seja pela abertura da Br-174 que liga o estado do
Amazonas ao estado de Roraima, como também pelas grandes areas de
terras com grande potencial para o cultivo. Destaca-se também a
grande imigracao da populacao venezuelana devido a crise econémica
na Venezuela. Sendo assim, ha de se considerar a existéncia de muitas
formas de se comunicar por meio de uma mesma lingua, a portuguesa.

A lingua é viva, mutavel e atende as necessidades de seus falantes,
em razao dos contextos de usos. Ela € também uma forma do individuo
se relacionar em sociedade e marcar sua identidade social. No contexto
escolar, o ensino da lingua portuguesa precisa atender a esse carater
da heterogeneidade linguistica. O professor precisa possibilitar aos
alunos maior conhecimento da realidade de uso da lingua em
atendimento a diversidade linguistica existente em sala de aula,
atentando-se aos mais diversos grupos sociais inseridos no ambiente
escolar, e rejeitando qualquer materializacao de preconceito linguistico.
Devemos assumir uma educacao sociolinguistica que considere uma
abordagem da lingua em uso real com suas diversas possibilidades de
variacao, em face ao contexto da sociedade brasileira.

Segundo Bagno (2005), a educacado linguistica € adquirida
inicialmente nas interacoes do sujeito com a sociedade, em contexto
familiar bem no inicio da sua aquisicao de lingua materna, tendo como
ponto fundamental os fatores socioculturais que, ao longo da formacao
da linguagem, contribuem para a concepcado de lingua baseada nas
vivéncias do falante.

A escola precisa ampliar essa educacao linguistica. Entende-se que
nessa perspectiva, o ambiente escolar torna-se um lugar de
conhecimento da pluralidade da lingua e de mais respeito com o
proximo. E nessa direcdo que se insere essa pesquisa, pois o objetivo
geral é analisar a importancia do conhecimento da variacao linguistica
como ferramenta pedagodgica para a formacao teorica e pratica docente
dos alunos do curso de Letras da Universidade Federal de Roraima
(UFRR) sabendo que para o professor seja inserido na educacao basica,
antes ele deve se graduar em licenciatura. Para a obtencao desse
objetivo, realizou-se uma analise da proposta do curso de Letras -
Portugués da UFRR, bem como uma entrevista com professores do
curso para conhecer a abordagem dada a variacao linguistica em suas
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disciplinas. Sendo assim, buscou- se respostas as seguintes perguntas
de pesquisa: Qual o papel dos estudos da variacao linguistica na
formacao de professores de lingua portuguesa?

Este trabalho -caracteriza-se, portanto, como uma pesquisa
qualitativa, descritiva e documental, via estudo de caso em que o
sujeito-observador é parte integrante do processo de conhecimento e,
porque pretende descobrir e refinar as questdes de pesquisa por meio
de coleta de dados sem medicao numérica, como as descricoes e as
observacoes (Bortoni-Ricardo, 2011). A pesquisa caracteriza-se por
utilizar técnicas de observacao variadas como o levantamento de dados
de forma indireta, pois € dentro deste modelo que se viabiliza tanto a
observacao direta intensiva, por meio da entrevista, quanto a
observacao direta extensiva sendo elaborada por meio de um
questionario. Nesse tipo de pesquisa, sua fonte de informacao se da
através de documentos elaborados por 6rgaos publicos ou particulares
aonde foram realizadas as observacoes (Lakatos e Marconi, 1992). Em
complementacao, fez-se uma triangulacdo de dados por meio da
realizacdo de uma entrevista com os professores do curso de Letras -
portugués para conhecer a abordagem da variacao linguistica em
algumas disciplinas. A triangulacao de dados, segundo Minayo (2010)
€ uma abordagem tedrica que tem a finalidade de permitir que o
pesquisador possa utilizar variadas técnicas de pesquisa,
simultaneamente, para que seu objeto de estudo esteja conectado a
diversas fontes de informacao, como forma de obter mais conhecimento
e alcancar os objetivos propostos.

Para apresentar as discussoes acerca da variacao linguistica e os
resultados da pesquisa realizada, este artigo esta assim organizado: na
primeira secao, cujo titulo € a sociolinguistica variacionista, apresenta-
se o nascedouro da sociolinguistica, seu objeto de estudo, as causas e
o valor social da variacao linguistica, os conceitos que ancoram a sua
compreensdo; na segunda secdo apresenta-se a proposta de
preparacao do académico voltada a uma educacao linguistica. Faz-se
um breve histoérico da implantacdo do curso na UFRR, apresenta-se
como a variacao linguistica esta presente na formacao do académico; e
por fim, nas consideracoes finais, retoma-se as principais discussoes
da pesquisa e faz-se alguns destaques sobre a abordagem do tema no
ensino da lingua materna.

2. FUNDAMENTACAO TEORICA
2.1 Os estudos da sociolinguistica variacionista.

Os estudos da sociolinguistica sugiram em 1964, nos Estados
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Unidos, com William Labov, em contraposicado aos postulados da
corrente estruturalista de Ferdinand de Saussure e da perspectiva
gerativista de Noam Chomsky, que nao assumiam a lingua na sua
relacao com a sociedade. A esse respeito, Lucchesi esclarece que:

O programa de pesquisa da Sociolinguistica se contrapds, em
primeiro lugar, ao estruturalismo saussuriano, que havia definido o
objeto proprio da Linguistica moderna, por meio de seu conceito de
lingua: um sistema homogéneo e unitario, imune a qualquer influéncia
dos fatores sociais (Saussure, 1973 [1916]). No entanto, a
Sociolinguistica se contrapunha também ao Programa Gerativo-
Transformacional, de Noam Chomsky (1957, 1975 [1965]), que
construia seu objeto de estudo como a competéncia linguistica de um
falante ideal pertencente a uma comunidade linguistica idealmente
homogénea (LUCCHESI, 2015, p. 29).

Labov critica essas duas visoes, a critica atribuida a Saussure da-
se pela separacao entre langue e parole, pois, para ele sao
indissociaveis entre si. Enquanto uma pode ser facilmente estudada
individualmente, a outra ja necessita da interacado linguistica do
individuo em contexto social de uso. Outro ponto em que ha
divergéncia de estudo, se encontra na nao consideracao de que fatores
externos interferem na lingua. Quando se trata dos estudos realizados
por Chomsky, Labov também teceu algumas criticas, dentre elas a de
que a comunidade de fala ndo é homogénea, pois para ele sao as
estruturas heterogéneas nas comunidades de fala que refletem a
existéncia da variacao linguistica.

Sendo assim, em negacdo a perspectiva homogénea da lingua, a
sociolinguistica tem como objeto de estudo a relacao entre a lingua e a
sociedade, dando destaque para a fala e seu uso, e como os falantes se
adequam a fala a depender do contexto social, numa perspectiva
heterogénea. O ponto crucial da proposta de William Labov se da na
presenca do fator social na analise linguistica, que considera a relacao
entre lingua e sociedade fundamental para o estudo da evolucao da
linguagem no contexto social, mais precisamente na comunidade de
fala.

Tal perspectiva linguistica compreende que o homem nao se
organiza socialmente sem a lingua e depende dela para ser um
individuo linguistico e social.

2.2 As causas da variacgao linguistica.

A lingua € condicionada a fatores sociais ao longo dos tempos, e
tais mudancas acontecem de forma simultanea, mesmo que
imperceptiveis. Assim, ao defender o carater heterogéneo da lingua,
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Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]) defendem “que nem toda
variacao e heterogeneidade envolvem mudanca, mas toda mudanca
envolve variacao e heterogeneidade.” (p.139). Para os autores a
comunidade de fala é extremamente importante para explicar a
mudanca, pois os fatores sociais tém influéncia direta sobre a lingua.
E é na comunidade de fala que ocorrem os usos sociais da lingua.

Segundo Coelho et al (2012), a variacao linguistica ocorre em duas
dimensodes: a dimensao interna e a dimensao externa. Na dimensao
interna o sistema linguistico € explicado nos niveis gramaticais da
lingua e esta dividido em cinco tipos:

Quadro 1: Variacao interna

Tipo Caracteristicas/ocorréncias
Variacio E caracterizada por vocabulos diferentes se tratando de
. ¢ um mesmo contexto.
lexical . .
Exemplo: mandioca e macaxeira.
N E caracterizada pelos sons da fala, a troca de um fonema
Variacao
- pelo outro.
fonolagica ;
Exemplo: /brusa/ para designar blusa.
Variac¢ao E caracterizadapela variacdo de uma palavra, género ou
morfofonolégica, sua flexdo.
morfolégica e Exemplo: /anda/ para designar andar, /vendé/ para
morfossintatica designar vender.
.. E caracterizada pela diferenca na formacdo das
Variacao
e sentencas.
sintatica . . . :
Exemplo: Eu vi ele no cinema / Eu 0 vi no cinema.
E caracterizada por fend6menos que definem as variaveis
Variacao e no texto ou discurso.
discurso Exemplo: Uso de conectores para o mesmo contexto: Ai
eu disse / Dai eu disse / Entdo eu disse.

Fonte:Elaborado com base nos dados de Coelho et.al., 2012

A dimensao externa resulta da influéncia de fatores externos ao uso
da lingua, ou seja, fatores extralinguisticos que interferem no contexto
comunicativo. Essa variacao ocorre de cinco formas:

Quadro 2:. Variacao externa

Tipo Caracteristicas/ocorréncias
Variacao E descrita pelas marcas linguisticas de uma
regional ou determinada fala de uma regido em relagao a outra.
diatdpica Exemplo: zona urbana e zona rural
L E caracterizada pelas diferengas no modo de falar
Variacao . .
. marcado pelas distintas classes sociais.
social ou . .
. ‘e Exemplo: Grau de escolaridade, nivel
diastratica . A
socioecondmico, entre outros
Variacao E caracterizada pelas diferentes formas linguisticas
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estilistica ou que um mesmo falante utiliza, a depender do contexto de
diafasica uso. Exemplo: Uso da lingua em contexto familiar e no
ambiente de trabalho.
E caracterizada pela diferenca ao se utilizar a
Variacao linguagem falada e a linguagem escrita, sendo possivel
diamésica através da comparacio.
Exemplo: WhatsApp e bula de remédio.
E caracterizada pelo resultado da passagem do
Variacao tempo na histéria de uma lingua.
diacronica Exemplo: pronome de tratamento “vossa mercé”
passou a ser “vocé”.

Fonte:Elaborado com base nos dados de Coelho et.al., 2012

O uso de uma determinada variacao linguistica depende do
contexto de interacdo do sujeito, pois uma das caracteristicas
predominantes dos seres humanos reside na capacidade de assumir
diversos papéis no seu convivio social. Assim, cada grupo social se
identifica por tracos de personalidade, questoes de afinidade, valores,
crencas e pelo uso linguistico. Estes sao tracos de praticas sociais
adquiridas pelos falantes em suas comunidades de fala sao justamente
as causas da grande ocorréncia de variedades linguisticas.

Algumas concepcdes e conceitos subjazem a compreensdo da
variacao linguistica.

2.3 Arelacao entre lingua, norma e gramatica e os mitos sobre a lingua portuguesa.

Para se falar sobre variacao linguistica deve-se estar ciente das
concepcoes de lingua, norma e gramatica e como cada uma delas se
manifesta na sociedade.

Para Freitag e Lima (2010) a lingua é a forma como cada sujeito
manifesta sua expressao, desenvolvida a partir da relacao légica das
ideias. Parte de um conhecimento internalizado derivado da
combinacdo de algumas regras que se organizam entre si (nivel
fonologico, morfologico e sintatico), de conhecimento dos falantes para
que ocorra a efetiva comunicacdao, combinado com fatores soécio-
historicos construidos através da sua atividade social.

Em se tratando de norma, Freitag e Lima (2010) esclarecem que a
norma linguistica trata da relacao entre lingua e sociedade através da
manifestacdo da linguagem do falante em seus mais variados papéis
sociais. A norma esta diretamente relacionada a grupos sociais em que
cada sujeito faz uso da lingua marcando a sua identidade através de
fatores linguisticos e socioculturais. Em uma sociedade plural como €
a brasileira, nao pode haver somente uma norma-padrao. Para as
autoras, essa norma € preconizada pela gramatica normativa, que
apresenta uma lingua idealizada a partir da escrita literaria classica,
homogénea por impor regras a serem seguidas tanto na escrita quanto
na fala, estando diretamente ligada a nocao de estrutura na descricao
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da lingua.

O quadro a seguir apresenta a perspectiva interacionista sobre

lingua, norma e gramatica.

Quadro 3: Conceitos de lingua, norma e gramatica (GORKI e

FREITAG, 2010,p 10.

LINGUA

NORMA

GRAMATICA

“Conjunto de usos
concretos, historicamente
situados, que envolvem
sempre um locutor e um
interlocutor, localizados num
espaco particular, interagindo
a proposito de um tdpico
conversacional previamente
negociado”

(CASTILHO, 1998, p.
11). A lingua é uma realidade
sécio historicamente
construida pelos
sujeitos/interlocutores.

Lingua =enunciagao;
atividade social

[..] numa sociedade
diversificada e estratificada
como a brasileira, havera
inimeras normas linguisticas,
como, por exemplo, a norma

caracteristica de
comunidades rurais
tradicionais, aquelas de

comunidades rurais de
determinada ascendéncia
étnica, a norma caracteristica
de grupos juvenis urbanos,
a(s) norma(s) caracteristica(s)
de populagdes das periferias
urbanas, a norma informal da
classe média urbana e assim
por diante (FARACO, 2002, p.
38).

As normas linguisticas
dos grupos sociais dos quais
os individuos participam
apresentam caracteristicas
identitarias por se agregarem
a

certos valores
socioculturais, mas também se
mesclam e se influenciam
mutuamente, ou seja, sao
mescladas ou “hibridizadas”
(FARACO, 2002, p. 9). Assim, a
lingua é intrinsecamente
heterogénea e dinamica, como
uma atividade social, sendo
constituida de variedades. E é
como uma variedade que é
definida a ‘norma culta’: de
populagdes das periferias
urbanas, a norma informal da
classe média urbana e assim
por diante (FARACO, 2002, p.
38).

O conjunto de usos
efetivos historicamente
situados, portanto

heterogénea (representavel

por regras variaveis
linguistica e socialmente
motivadas), estd atrelado
ao que podemos chamar de
gramaticas descritivas
funcionais. descritivas,
porque registram e
descrevem diferentes
variedades da lingua em
uso; e funcionais, porque
procuram explicitaras
regras que regem o
funcionamento

dos itens
linguisticos em todos os
niveis, principalmente o
discursivo. Esse tipo de
gramatica ndo se ocupa
apenas das

formas, mas de
formas e fungdes.

Fonte: Adaptado pela autora )

A compreensao da variacao
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entendimento de lingua, norma e gramatica aqui destacados pelas
autoras (op.cit). Para melhor explicar as varias normas do portugués
brasileiro, Bagno (2013, p. 65) propoe um modelo para auxiliar na
compreensao da variacao desse portugués:

Norma-padrao: trata-se de um modelo idealizado de lingua que o
destaque se apresenta pelas regras da gramatica normativa
influenciado pela tradicao da linguagem literaria.

Variedades prestigiadas: trata-se da lingua em uso pelos falantes
mais letrados, tanto na escrita quanto na fala, que possuem um maior
poder aquisitivo.

Variedades estigmatizadas: trata-se das variedades utilizadas
pelos falantes de menos poder aquisitivo, menor escolarizacao sendo
utilizada pela grande maioria da populacao.

Por ser a lingua dinamica e variavel, a sua variacdo ocorre por
diversos fatores, tais como: regionais, sociais ou estilisticos etc. Vale
ressaltar que o uso da lingua feito por cada sujeito esta diretamente
ligado ao grupo social ao qual ele pertence, e as normas linguisticas
desses grupos “apresentam caracteristicas identitarias por se
agregarem a certos valores socioculturais” (COELHO et al, 2012, p. 11).

E notério que a norma padrdo é a mais prestigiada por questdes
historico-politicas. Ela € obrigatéria em ambientes de formalidade em
que a escrita € predominante difundida. Ela esta associada a nocao de
homogeneidade pautada pela gramatica normativa e “tem um papel
unificador que busca neutralizar as variacoes” (COELHO et al, 2012,
p. 11). O ensino da lingua portuguesa pautado pela gramatica
normativa considera que tudo que “desvia” dela € chamado de erro ou
de uso indevido da linguagem. Segundo Bagno (2007)

As gramaticas foram escritas precisamente para descrever e
fixar como “regras” e “padrdes” as manifestacdes linguisticas
usadas espontaneamente pelos escritores considerados dignos
de admiracdo, modelos a ser imitados. Ou seja, a gramatica
normativa € decorréncia da lingua, € subordinada a ela,
dependente dela. Como a gramatica, porém, passou a ser um
instrumento de poder e de controle, surgiu essa concepcao de
que 0s falantes e
escritores da lingua é que precisam da gramatica, como se ela
fosse uma espécie de fonte mistica invisivel da qual emana a
lingua “bonita”, “correta” e “pura”. A lingua passou a ser
subordinada e dependente da gramatica. (BAGNO, 2007, p.64)

A visao uniforme da lingua desconsidera os diversos contextos de
uso da linguagem e dificulta a compreensao de que o processo
comunicativo € também existente fora da norma padrao, pois a lingua
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se adequa as necessidades sociais diversas dos sujeitos e estes
realizam suas escolhas linguisticas com base nas suas comunidades
de fala. A variacao da lingua ocorre justamente por esses fatores
extralinguisticos e deve ser considerada pela escola como algo inerente
as linguas naturais.

No contexto escolar, ensinar a lingua é ensinar os modos de
manifestacao da lingua, especialmente a de prestigio, para a escola
poder cumprir o papel de ampliar a competéncia comunicativa dos
alunos. No entanto, a escola nao pode desconsiderar os outros modos
de falar que os alunos trazem consigo, decorrentes de suas
comunidades de fala. E preciso reconhecer, aceitar e acolher a variacao
linguistica trazida pelo aluno, e sobretudo abordar essa variacdo como
algo natural da lingua, em razao de um contexto sociocomunicativo. Ao
priorizar o ensino da lingua dando destaques somente ao ensino da
gramatica normativa, o professor perde a oportunidade de mostrar o
funcionamento da lingua aos alunos e de motiva-los a ampliacao dos
conhecimentos linguisticos.

A falta de compreensao da relacao entre lingua, norma e gramatica
distancia o aluno da compreensao da lingua nos seus diversos usos
sociais. O ensino da gramatica normativa é legitimo quando o aluno
toma consciéncia de que aquele tipo de lingua € necessario em
determinado contexto, mas que a lingua que ele usa, que difere dos
postulados da gramatica normativa, também é legitima e deve ser
valorizada no seu contexto de uso. A falta de compreensdao dessa
relacao entre lingua, norma e gramatica fez surgir varios mitos sobre a
lingua portuguesa. Segundo Marcos Bagno (2007) em seu livro
Preconceito Linguistico: o que é, como se faz, os mitos sobre a lingua
portuguesa existem porque os brasileiros tém uma imagem negativa
em relacdo a sua lingua por falta de conhecimento de conceitos que a
definem. Por isso € importante ressaltar a contribuicao da obra
“Preconceito Linguistico” de Marcos Bagno na formacao e na pratica do
professor de Lingua Portuguesa porque ela explica e desmistifica os oito
mitos de forma bem didatica. Esta obra € de grande relevancia para os
futuros professores da educacdo basica porque apresenta os
fundamentos para a desmistificacao desses mitos e evita a propagacao
deles.

3. METODOLOGIA

3.1 Proposta do curso de letras voltada a uma educacao linguistica na pratica

docente.

Segundo o Projeto Pedagogico do Curso de Letras-Portugués — PPC,
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a criacao da Universidade Federal de Roraima deu-se por meio Decreto
n° 98.127 de 08 de setembro de 1989, no mesmo ano em que o estado
de Roraima deixou de ser Territorio Federal do Rio Branco. A
necessidade de atender a demanda educacional surgiu por um intenso
movimento migratério, ocasionado devido ao aumento populacional
nao previsto para Roraima. Por ser um estado fronteirico, conter
indigenas com etnias distintas e uma imensa variedade de lingua
oriunda do contexto migratorio, formou-se uma pluralidade linguistica
e cultural que necessitava de uma unidade que atendesse a essa
demanda. Sendo assim, surge o Curso de Letras pela Resolucao n°
025/91 - CUNI, de 26 de novembro de 1991, para atender a
necessidade linguistica e cultural desse novo contexto que se formava
e pudessem formar profissionais da educacao que dessem conta desse
“caldeirao linguistico”.

O Curso de Letras ofertou a populacdo roraimense quatro
habilitacdoes: Lingua Espanhola/ Literaturas de Lingua Espanhola,
Lingua Inglesa/ Literaturas de Lingua Inglesa, Lingua Portuguesa/
Literaturas de Lingua Portuguesa e Lingua Francesa/ Literaturas de
Lingua Francesa. Com o passar do tempo, o Curso de Letras passou
por uma atualizacao para atender a Resolucao n° 009/2012 — CEPE
(Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensao), que trata das normas para
elaboracao e reformulacdo dos projetos politicos pedagogicos da
Universidade Federal de Roraima, bem como para que pudessem
atender a atual demanda dos professores que,“tém se dedicado a
estudar a grande variedade de linguas, inclusive as indigenas, de
Roraima e do restante do Brasil, os contextos escolares e suas relacoes
com o ensino” (PPC, 2017, p.5). Para tanto, as nomenclaturas foram
alteradas para que dessem conta de ampliar os estudos da UFRR que
ja estava se dedicando a literatura produzida no contexto roraimense e
amazonico, onde a universidade esta inserida. Nesse sentido Lingua
Espanhola/ Literaturas de Lingua Espanhola passou a ser Letras —
Portugués e Espanhol, Lingua Inglesa/ Literaturas de Lingua Inglesa
passou a ser Letras — Portugués e Inglés, Lingua Portuguesa/
Literaturas de Lingua Portuguesa passou a ser Letras — Portugués e
Lingua Francesa/ Literaturas de Lingua Francesa passou a ser Letras
— Portugués e Francés. Na analise que se faz aqui, destaca-se o Curso
de Letras/Portugués.

O Projeto Pedagodgico do Curso de Letras-Portugués (Doravante
PPC) sinaliza a importancia de se observar o contexto linguistico
roraimense, devido a populacao ser “desenhada” pela diversidade de
povos e migrantes oriundos das mais diversas capitais brasileiras e
considerando também o fato de ser um estado fronteirico “tem buscado
a exceléncia no ensino, pesquisa e extensao, considerando sua enorme
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relevancia em um estado de fronteira que conta com grande variedade
linguistica e cultural” (PPC, 2017, p. 7). Destaca a importancia de
formar um profissional que seja capaz entender a diversidade
linguistica e cultural justamente por ser um estado formado com essa
pluralidade. O perfil do aluno da UFRR prevé um sujeito futuro
profissional da educacao “sensivel as diferencas linguisticas e sociais e
ao dialogo intercultural” (PPC, 2017, p.7).

No rol das competéncias a serem adquiridas pelo académico, ha a
indicacao para o desenvolvimento de uma “reflexdo analitica sobre a
linguagem a partir de diferentes concepcoes: psicologica, educacional,
social, histérica, cultural, politica e ideolégica” (PPC, 2017, p.8) e para
que o futuro profissional da educacao esteja atento as manifestacoes
da lingua e seus contextos socioculturais. Consta no PPC que, diante
de todo conhecimento teodrico adquirido ao longo da formacao
académica é imprescindivel a aquisicao de multiplas “competéncias e
habilidades as quais permitirdo o dominio das linguas estudadas e
suas culturas para atuar como profissionais bem-preparados” (PPC,
2017, p.8)

A partir dessas informacoes, € importante saber como elas sao
assumidas e materializadas nas disciplinas do curso.

3.2 A abordagem da variacao linguistica nas disciplinas do curso

O objetivo dessa secao € apresentar os subsidios epistemologicos
ofertados pelo curso de Letras- Portugués sobre a variacao linguistica.
Na matriz curricular do curso ha as seguintes disciplinas que poderiam
conter a abordagem da variacao linguistica: Estudos Linguisticos;
Fonética e Fonologia; Estudos Morfologicos do Portugués — Nivel I e II;
Estudo Sintatico do Portugués — Nivel I e II; Semantica e Pragmatica;
Linguistica Aplicada; Sociolinguistica e Analise do Discurso. A
modalizacdo do verbo poder se faz em razao da inexisténcia dessa
abordagem em algumas dessas disciplinas.

Foram escolhidas as disciplinas que trabalham direta ou
indiretamente com a tematica da variacao linguistica para que
pudéssemos fazer uma triangulacao de dados. Diante disso foram
analisados tanto as ementas quanto os planos de ensinos das
disciplinas Leitura e Producao Textual, Sociolinguistica, Analise do
Discurso, Estudos Linguisticos, Topicos em Sociolinguistica para fazer
uma verificacao de como € abordada a variacao linguistica nas referidas
disciplinas. Para melhor compreender como a esse tema esta presente
em cada disciplina destacada, apresenta-se também o depoimento do
professor sobre a referida abordagem em sua disciplina.
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Quadro 5: Ementas das disciplinas (PPC, 2017) e abordagem do

professor.
Nome Abordagem indicada pelo
L Ementa
da disciplina professor
Estudo dos

processos de leitura e
produgdo textual com
base em pressupostos da
Linguistica Textual e
Sociolinguistica. Pratica
de leitura e producgao

A disciplina é voltada para as
questdes estruturais da lingua tendo
como propdsito linguistico textual a
gramatica normativa, no entanto a
variacdo linguistica aparece a partir das

Contribuicdes da
Sociolinguistica para o
ensino

da Lingua Portuguesa

Leiturae textual. Topicos de . ~
~ Lo discussdes que surgem ao longo da
Producdo de Gramatica S
. disciplina. Ao apresentar as normas
Textos Normativa. . Lo
. ~ linguisticas também sdo apresentados os
Consideragdes acerca da A
. ~ fundamentos desse feno6meno.
leitura e producdo
textual e o ensino de
Lingua Portuguesa.
O objeto de estudo da
Sociolinguistica é a variag¢do linguistica e
sua abordagem se da diversas formas:
apresentando a sua ocorréncia nas
dimensodes internas e externas, munindo o
Estudo de . L
~ P professor de conhecimento teérico,
questdes teodrico . o
L. : mostrando o valor social da variacdo e
metodolodgicas vinculadas ~
R <~ levando os alunos a uma reflexdo ampla
arelacdo lingua, cultura e . .
. sobre a lingua em contexto de uso a fim de
sociedade. Estudo . ~ .
: L evitar a propagagdo do preconceito
- ... | Dialetolégico. . N
Sociolinguistica linguistico e combaté-lo.

A abordagem é feita de forma
dindmica, primeiramente apresentando
conceitos pertencentes a lingua e seus
fendmenos linguisticos com exemplos do
cotidiano para uma analise mais pratica
em relacdo ao funcionamento da lingua e
busca-se proporcionar uma reflexdo sobre
arealidade linguistica do Brasil e de
Roraima e sobre o ensino dessa lingua.

Analise do

O discurso nos
estudos da linguagem.
Fundamentos tedricos e
principios
metodologicos em

A abordagem nao é feita
diretamente, pois é uma disciplina de 7°
semestre. No entanto, a sociolinguistica é
retomada como uma das teorias ja

perspectivas teoricas ao
longo dos

Discurso o .
Analise do Discurso. estudadas pelos alunos e
Discurso consequentemente envereda pela variacdo
e ensino de lingua. linguistica de forma superficial.
Introducao aos Como é uma disciplina de primeiro
estudos da linguagem e semestre a variacao linguistica ja é
Estudos .
. - suas diferentes trabalhada logo na abertura do curso,
Linguisticos

contextualizando aos alunos com as
experiéncias cotidianas principalmente
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séculos. As teorias com as experiéncias escolares.
linguisticas e o ensino de Nesse momento a lingua é
lingua apresentada compreendendo todas as

variedades linguisticas explicando a
ocorréncia dos seus fenémenos
linguisticos.

Estudo e
discussdo de temas
especificos relacionados a
Sociolinguistica e
Dialetologia;
Desenvolvimento de
estudo piloto

A proposta da disciplina é expandir
e aprofundar os conhecimentos sobre a
area e conhecimentos sobre as pesquisas
na area. Sao utilizados varios recursos
didaticos para subsidiar a apresentacdo do

Toépicos em RN conteudo.
. ..., . | em Sociolinguistica, e
Sociolinguistica -
Aplicacao de
pressupostos

sociolinguisticos ao
ensino de Lingua
Portuguesa

ou estrangeira (Espanhol,
Francés e Inglés).

Ao analisar as ementas dessas disciplinas e a abordagem indicada
pelos professores, nota-se que a tematica variacao linguistica esta no
conteudo programatico de forma direta ou indireta e que a formacao
recebida pelos alunos do curso de Letra-portugués € coerente com os
estudos linguisticos da atualidade, fato que possibilita o académico
enquanto futuro professor inserir a variacao linguistica na pratica de
ensino da Lingua Portuguesa, como consequéncia da obtencao do
objetivo do curso de aprofundar e articular conhecimentos teoricos e
praticos sobre a realidade linguistica do Estado de modo a possibilitar
o exercicio da pratica pedagogica em contexto de multilinguismo e de
grande variacao linguistica e a nao propagacao do preconceito
linguistico.

4. CONSIDERACOES FINAIS

A concepcao interacionista de lingua / linguagem, norma e
gramatica € fundamental para abordagem da variacao linguistica na
pratica pedagogica do professor de Lingua Portuguesa. Dessa forma
futuros professores/académicos e professores que ja atuam na sala de
aula devem adotar a concepcao adequadas as praticas pedagogicas
recomendadas/orientadas para a compreensao da variacao linguistica
e para o combate ao preconceito linguistico.

Considerando que o objetivo deste trabalho foi analisar a
importancia do conhecimento da variacao linguistica como ferramenta
pedagogica para a formacao teodrica e pratica docente, dos alunos do
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curso de Letras da UFRR a fim de contribuir na discussao da formacao
docente nos Cursos de Letras desta pesquisa, € possivel afirmar que no
curso de Letras da Universidade Federal de Roraima a abordagem da
relacdo entre lingua e sociedade € feita de maneira que o académico
possa sempre estar em contato com a tematica da variacao linguistica
tanto nas disciplinas iniciais quanto nas disciplinas finais.

O curso reconhece a importancia da abordagem da variacao
linguistica para o ensino da lingua portuguesa, especialmente no
contexto roraimense, de grande diversidade e variacao linguistica.

Em termos teodrico-metodologicos, em se tratando do papel da
variacao linguistica na formacao de professores de lingua portuguesa,
os académicos sao orientados para uma educacao linguistica que se
ancora nos principios postulados por Bortoni-Ricardo (2005), como
guias de alcance dos objetivos para a ampliacao da competéncia
comunicativa dos alunos, quais sejam: 1. O planejamento linguistico a
fim de desenvolver a competéncia comunicativa dos alunos; 2. O
esclarecimento sobre o carater socio simbélico das regras variaveis; 3.
A assuncao de pedagogia culturalmente sensivel; 4. A necessidade de
orientar o monitoramento linguistico; 5.A importancia de se fazer a
analise da lingua considerando o contexto interacional de uso da
lingua; 6. A contribuicao das pesquisas linguisticas na capacidade de
produzir o empoderamento do professor.

Destaca-se que a abordagem da variacdo linguistica nao pode se
limitar ao desenvolvimento de algumas atividades realizadas para esse
exclusivo fim, antes deve ser compreendido no quadro das concepcoes
de linguagem, na dinamica das praticas sociais de uso da lingua. E
necessario fortalecer o conhecimento da pratica de ensino para que os
futuros professores possam adquirir a competéncia prevista no PPC no
que tange a transposicao didatica dos conhecimentos académicos para
a sala de aula da educacdo basica. E necessario que o principio da
variacao linguistica seja abordado em todas as disciplinas que
compoem da formacao linguistica, como as que foram mencionadas
anteriormente e que ndo abordam a tematica porque assumem um viés
estruturalista ou formalista.
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Abstract

This article aims to analyze the importance of knowledge of linguistic variation as a pedagogical resource
for the theoretical training and teaching practice of students of the Letters course at the Federal University
of Roraima (UFRR) in order to contribute to the discussion of teacher training, through a case study, using
descriptive and documentary research resources. Data collection took place through document analysis of
the Pedagogical Project of the Letters - Portuguese course, of the disciplines' menus: reading and text
production, sociolinguistics, discourse analysis, linguistic studies and sociolinguistics topics. For this
purpose, the concepts of language, norm and grammar are used as a reference (FREITAG e LIMA, 2010);
linguistic variation and its occurrences (COELHO et.al., 2012) and the model of understanding linguistic
variation (BAGNO, 2005/2007/2013. Data analysis indicates the importance of approaching linguistic
variation in Literature courses, in addition to also indicate the need to emphasize the didactic transposition
of this knowledge to Basic Education classrooms, the 16cus of future academic work.
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